
* Many of the ESF’s participants are young people, but our 
participation is hardly encouraged: there are high fees (so it’s mostly “profes-
sional youth activists” who can attend), few young people on the podiums 
and no focus on young people’s issues in the official program. We believe 
that youth structures within the ESF – a theme about youth in the program, a 
space for youth at the location of the ESF etc. – are essential. They would pro-
vide, in the middle of the ESF’s bureaucratic chaos, a framework for students 
and young workers from across Europe to coordinate the resistance against 
cuts in education, imperialist wars, and attacks on social rights. 

We will work to develop the networking between left-wing youth or-
ganizations across Europe, at the ESF and at every opportunity. But faced 
with capitalism’s endless wars and crises, it is clear that we need more than 
a network. To fight against the capitalist system effectively, we need to to 
organize our class, the working class, across borders. The goal is an internati-
onal organization to unite our struggles and lead the fight for another world, 
a socialist world: a revolutionary youth international and a revolutionary 
workers’ international!

REVOLUTION is an independent youth organization which is based in 
multiple countries. We believe young revolutionaries need their own organi-
zation so they can take responsibility and learn from their own successes and 
mistakes. This does not mean we want to divide ourselves from older activists 
– on the contrary, a revolutionary youth movement must fight to set the entire 
working class in motion.

Off to Berlin for the weekend of January 10-11, 2009! On the 90th annivers-
ary of the German Revolution and the Spartacist Uprising, there will be the 
Luxemburg-Liebknecht-Lenin-Demonstration (a long tradition of the radical 
left) in East Berlin, as well as meetings and a party from REVOLUTION. If you’re 
interested, contact us: info@onesolutionrevolution.org

www.onesolution .org
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T
his is the fifth time we’re meeting up for the Eu-
ropean Social Forum. In the last six years, the ESF 

– the biggest meeting of the left in Europe – has had 
high points and low points: from 2002 in Florence, 
when one million people marched against the Iraq 
war, to 2004 in London, where police ejected young 
people protesting against the ESF organizers.

Despite all its problems, the ESF remains an 
important opportunity to organize resistance against 
the plans of capital in Europe. It is one of the few 
times (besides the protests against G8 summits) 
when students from Greece can meet trade unionists 
from France can meet left-wing intellectuals from 
Poland can meet squatters from the Netherlands can 
meet socialists from the US... We can use the ESF to 
share experiences and coordinate protests across the 
continent. 

The problem is that the ESF is dominated by 
bureaucrats from trade unions, reformist parties and 
NGOs, so there’s usually a lot of talking and very few 
concrete plans for action. *

Bringt die Kämpfe der Jugend aufs ESF!

Z
um fünften Mal treffen wir uns zum Europäischen 
Sozialforum. In den letzten sechs Jahren hat das ESF – 

das größte Treffen der europäischen Linken – Hoch- und 
Tiefpunkte erlebt: Von 2002 in Florenz, als eine Million 
Menschen gegen den Irak-Krieg demonstrierten, bis 2004 
in London, wo die Polizei junge Menschen, die gegen 
die ESF-OrganisatorInnen protestierten, kurzerhand 
rausschmiss.

Bei allen Problemen bleibt das ESF eine bedeutende 
Gelegenheit, um Widerstand gegen die Pläne des Kapitals 
in Europa zu organisieren. Es ist eine der wenigen Mög-
lichkeiten für Treffen von StudentInnen aus Griechenland 
mit GewerkschafterInnen aus Frankreich mit linken 
Intellektuellen aus Polen mit HausbesetzerInnen aus 
den Niederlanden mit SozialistInnen aus den USA... Wir 
können das ESF dazu nutzen, Erfahrungen auszutauschen 
und europaweite Proteste zu koordinieren.

Das Problem ist, dass das ESF von BürokratInnen aus 
Gewerkschaften, reformistischen Parteien und NGOs 
dominiert ist, also normalerweise viel geredet aber wenig 
konkret geplant wird. *

Ta ungdomskamperna till ESF!

D
etta är femte gången vi möts upp för det 
Europeiska sociala forumet. De senaste sex åren 

har ESF – den europeiska vänsterns största samlings-
plats – haft sina höjdpunkter och sina bottennapp: 
exempelvis år 2002 i Florens där en miljon människor 
marscherade mot Irak-kriget, och år 2004 i London 
där polisen kastade ut ungdomar som protesterade 
mot forumets organisatörer.

Trots alla sina problem fortsätter ESF vara en viktig 
möjlighet att organisera motstånd mot kapitalets 
planer i Europa. Det är ett av få tillfällen (bortsett 
från protesterna mot G8-möten) där studenter från 
Grekland, fackkämpar från Frankrike, vänsterintellek-
tuella från Polen, husockupanter från Nederländerna, 
socialister från USA (och så vidare!) kan mötas. Vi kan 
använda ESF för att dela erfarenheter och koordinera 
protester över hela kontinenten.

Problemet är att ESF är dominerat av fackbyrå-
krater, reformistpartier och NGOs, så vanligtvis är 
det mycket snack men mycket få konkreta planer för 
gemensam aktion. *

Tuo nuorten taistelut ESF:iin!

T
ämä on viides kerta kun kokoonnumme Euroopan 
Sosiaalifoorumiin. Viimeisen kuuden vuoden aikana 

ESF:llä – Eurooppalaisen vasemmiston suurimmalla ta-
paamisella – on ollut hyvät ja huonot hetkensä: Florencen 
vuoden 2002 kokouksesta, jossa miljoona ihmistä marssivat 
Irakin sotaa vastaan, Lontoon 2004 kokoukseen, jossa polii-
si hajoitti ESF:n järjestäjiä vastaan protestoineet nuoret. 

Kaikista ongelmistaan huolimatta ESF säilyy tärkeänä 
mahdollisuutena vastarinnalle järjestäytyä Euroopan 
pääoman suunnitelmia vastaan. Se on yksi harvoista 
mahdollisuuksista (G8-huippukokouksen vastaisten 
mielenosoituksien lisäksi), kun kreikkalaiset opiskelijat 
voivat tavata ranskalaisia ammattiliikkeen jäseniä, jotka 
voivat tavata puolalaisia vasemmistointellektuelleja, jotka 
voivat tavata alankomaalaisia talonvaltaajia, jotka voivat 
tavata amerikkalaisia sosialisteja...Voimme ESF:ssä jakaa 
kokemuksia sekä järjestää protesteja halki maanosan.

Ongelmana on, että ESF:a hallitsee kansalaisjärjestöjen, 
ammattiliittojen ja reformistipuolueiden virkamiehet, 
joten siellä puhutaan paljon ja hyvin vähän konkreettisia 
toimintasuunnitelmia. *

Take youth struggles
into the European Social Forum!

Independent youth organization   H   www.onesolution.org
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Viele der TeilnehmerInnen des ESFs sind junge Menschen, doch unse-
re Teilhabe wird kaum gefördert: Es gibt hohe Gebühren (also nehmen hauptsächlich 
„professionelle JugendaktivistInnen” teil), wenig junge Menschen auf den Podien 
und keinen Fokus auf Probleme der Jugend im offiziellen Programm. Wir glauben, 
dass Jugendstrukturen innerhalb des ESF – das Thema Jugend im Programm, einen 
Raum für Jugendliche auf dem ESF-Gelände usw. - unbedingt notwendig sind. Sie 
würden, inmitten des bürokratischen Chaos des ESFs, einen Rahmen für SchülerInnen, 
StudentInnen und junge ArbeiterInnen bieten, um den Widerstand gegen Bildungs-
kürzungen, imperialistische Kriege und Angriffe auf soziale Rechte zu koordinieren.

Wir werden dafür arbeiten, die Vernetzung von linken Jugendorganisationen in Eu-
ropa zu entwickeln, beim ESF und bei jeder anderen Gelegenheit. Doch angesichts der 
nicht enden wollenden Kriege und Krisen des Kapitalismus wird deutlich, dass wir mehr 
als ein Netzwerk brauchen. Um wirklich effektiv gegen das kapitalistische System kämp-
fen zu können, müssen wir unsere Klasse, die ArbeiterInnenklasse, über die Grenzen 
hinweg organisieren. Das Ziel ist eine internationale Organisation, um unsere Kämpfe 
zu vereinen und den Kampf für eine andere Welt voranzutreiben: eine revolutionäre 
Jugendinternationale und eine revolutionäre Internationale der ArbeiterInnen!

REVOLUTION ist eine unabhängige Jugendorganisation, die in mehreren Län-
dern aktiv ist. Wir glauben, dass junge RevolutionärInnen ihre eigene Organisation 
brauchen, damit sie Verantwortung übernehmen und aus ihren eigenen Erfolgen 
und Fehlern lernen können. Das heißt nicht, dass wir uns von älteren AktivistInnen 
abschotten wollen – ganz im Gegenteil muss eine revolutionäre Jugendbewegung 
dafür kämpfen, dass sich die ganze Arbeiterklasse in Bewegung setzt.

Auf nach Berlin am Wochenende des 10. und 11. Januar 2009! Beim 90. Jahrestag 
der deutschen Revolution und des Spartakusaufstandes wird in Ost-Berlin wieder die 
Luxemburg-Liebknecht-Lenin-Demonstration stattfinden (eine lange Tradition der ra-
dikalen Linken) und dazu Treffen und eine Party von REVOLUTION. Wenn du Interesse 
hast, sag uns bescheid: info@onesolutionrevolution.org

* Många av deltagarna på ESF är ungdomar, men vårt deltagan-
de är måttligt uppmuntrat: avgifterna är höga (så att det framförallt är „profes-
sionella ungdomsaktivister“ som kan delta), det är få ungdomar i podierna och 
inget fokus på ungdomars problem i det officiella programmet. Vi tror att ett 
införande av ungdomsstrukturer inom ESF – ett ungdomstema i programmet, en 
yta för ungdomar på forumet – är nödvändigt. Dessa ungdomsstukturer skulle, 
mitt i ESFs byråkratiska kaos, skapa en formell grund för studenter och unga 
arbetare runt om i Europa att koordinera motståndet mot nedskärningar i utbild-
ningen, imperialistiska krig och den en allt mer aggressiv välfärdsslakt.

Vi kommer på ESF och vid varje annat tillfälle att arbeta för att utveckla nät-
verken mellan vänsterorienterade ungdomsorganisationer runt om i Europa. 
Men konfronterade med kapitalismens ändlösa krig och kriser, står det klart 
att vi behöver mer än ett nätverk. För att effektivt slåss mot det kapitalistiska 
systemet behöver vi organisera vår klass, arbetarklassen, över gränserna. Må-
let är en internationell organisation som enar våra kamper och leder striden 
för en annan värld, en socialistisk värld: en revolutionär ungdomsinternational 
och en revolutionär arbetarinternational!

REVOLUTION är en oberoende ungdomsorganisation med närvaro i flera 
länder. Vi tror att unga revolutionärer behöver sin egen organisation så att 
de kan ta ansvar och lära sig från sina egna framgångar och misstag. Detta 
betyder inte att vi vill separera oss från äldre aktivister – tvärtom måste en 
revolutionär ungdomsrörelse slåss för att sätta hela arbetarklassen i rörelse.

Res till Berlin helgen 10-11 januari 2009! På 90-årsdagen för den 
tyska revolutionen och spartakisternas uppror, kommer Luxemburg-
Liebknecht-Lenin-demonstrationen (en lång tradition hos den radikala 
vänstern) att hållas i östra Berlin. Dessutom kommer REVOLUTION att 
hålla möten och anordna en fet fest. Om du är intresserad, kontakta oss: 
info@onesolutionrevolution.org

* Monet ESF:n osallistujista ovat nuoria, mutta osallistumistamme ei 
ole juurikaan rohkaistu: sisäänpääsy on kallis (joten enimmäkseen nuoret ”ammat-
tiaktivistit” voivat osallistua), vain muutama nuori ihminen puhujakorokkeilla eikä 
virallisessa ohjelmassa ole minkäänlaista fokusta nuorten asioihin. Me uskomme, että 
nuoret ESF:n sisällä – nuorten osuus ohjelmassa, oma tila nuorille ESF:n järjestyspai-
kalla jne. – ovat välttämättömiä. He tarjoaisivat ESF:n byrokraattisen kaaoksen kes-
kellä Euroopan joka kolkasta tuleville opiskelijoille ja nuorille työntekijöille puitteet 
koordinoida koulutuksen leikkauksien, imperialististen sotien ja oikeuksiin kohdistu-
vien hyökkäyksien vastustusta.

Me työskentelemme kehittääksemme vasemmistolaisnuorisojärjestöjen välistä ver-
kostoitumista Euroopassa, sekä ESF:ssä että aina kun mahdollista. Ollessamme vastak-
kain kapitalismin loputtomien sotien ja kriisien kanssa, on selvää, että tarvitsemme 
muutakin kuin verkoston. Taistellaksemme tehokkaasti kapitalistista järjestelmää 
vastaan, meidän pitää organisoida luokkamme, työväenluokka, yli rajojen. Tavoitteena 
on kansainvälinen järjestö, joka liittää taistelumme yhteen ja johtaa kamppailuun 
paremman maailman, sosialistisen maailman, puolesta: vallankumouksellinen nuorten 
internationaali ja vallankumouksellinen työntekijöiden internationaali!

REVOLUTION on itsenäinen nuorisojärjestö, ja se toimii useammissa maissa. Me 
olemme sitä mieltä, että nuoret vallankumoukselliset tarvitsevat oman organisaa-
tionsa, jotta voivat ottaa vastuuta ja oppia omasta menestyksestään ja virheistään. 
Tämä ei tarkoita, että haluaisimme tehdä pesäeron vanhempiin aktivisteihin – päin-
vastoin, vallankumouksellisten nuorien pitää taistella saadakseen koko työväenluo-
kan liikkeelle.

Berliiniin 10.-11. tammikuuta 2009! Saksan vallankumouksen ja Spartakistika-
pinan 90-vuotismuistopäivänä järjestetään Itä-Berliinissä Luxembourg-Liebknecht-
Lenin- mielenosoitus (radikaalin vasemmiston pitkä traditio) sekä kokouksia ja 
REVOLUTION:in järjestämät bileet. Jos olet kiinnostunut, ota meihin yhteyttä:
info@onesolutionrevolution.org

Revo Germany *
Revo Switzerland *

Revo Czech Republic *

www.revolution.de.com
www.revolution.ch.tc
www.revo.cz.tc


